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icht mur die ®Geldwechsler und Epiciers haben den
ultimo hinter fich, jondern auch die Uldchte Eu-
ropa’s mit ihrem diplomatifchen Kern und infonder-
" heit das Daterland von liberté und égalité, wo
B, man die MWage der Gerechtigfeit in den mont de

\ piété gegeben hat. Das rouge et noir der Spiel-
hollen hat dem BHollenfpiel Plag gemacht, wo das
rouge Oder Rothofen und des Strafenpdbels mit
dem noir der Pfaffen Schmollis macht ; ein netter Kehraus am Ende
O¢s Jahrhunderts. Dor dreifjig Jahren wollten fie ja auch den
®Oberft Stoffel fteinigen, weil er die Wahrheit gefagt hatte, was man
als Hochverrat auslegte.

In Sranfreich heift es in Sufunft nicht mehr »cherchez la
femme !« fondern scherchez un homme !« 2Aber wie lange wird
es wohl gehen, bis man den rechten gefunden hat! E&ine andere
Srage Flajjijchen Stiles ift die: Rat der Saure feine Pflicht gethan?
Kann der Saure gehen? 1nd Odrittens Fommt das Spriichwort son
lave sa linge sale en famille¢ aufier Kurs, da man fich fo fehr
. dagegen ftraubt, die Generaljtabswajche vorsunehmen, jondern lieber
mit der fchmierigen Wdjche Parade macht.

3Im Gegenfaly 3u der Teufelsinjel bei Cavenne enthitllt Wif-
laus von Rufland eine Infel der Seligen, das Reich des ewigen
Sriedens und der ewigen Sreude:

Setd umfchlungen, Ultillionen,

Diefer Kufy der ganzen MWelt!
Llur riecht es bei ndherer Vetrachtung ftatt nach Danille und Orangen-
blitten haarjcharf nach dem Augiasftall der diplomatifchen fieben Tod-
fiinden, und die Sriedenstaube f{ieht aus, wie die Hydra mit fieben
Kopfen. Und TJeder, der den Stall pufen und die Hydra befiegen
foll, fagt sum Andern:
,®ang Joggeli, gang du vora,
Du hajt die grofere Stiefel a.”

—=- Beigenhary jum curopdijchen Ronjert. <«ie—

So hat man die Pasifisierung Kretas sur Schmady Europas rich-
tig verdudelt und ecin nenes Vlutbad gefchehen lafjen, dem die gallo-
nierten Rerren Admirdle mit dem @perngucker 3sujchanen Ffonnten.

Ein Pendant von der gleichen Gefinnungstiichtigkeit der obern
Sehntanjend lieferte die Ariftofratie Meftreichs, die wdahrend dem
Begrdabnis der felbft vom Ausland betrauerten Kaiferin ein Wett-
rennten von Donauefchingen nach Wien ausfithrte. UTan heift das
nicht ,morden”, aber ,auf’s Grab fpucten!”

Die Englander, deren Kronpring sum Kummer von ganj
Europa ein fteifes Vein gefriegt hat, rufen befanntlidh andern a-
tionen gerne 3u »hands off¢, fie felber aber find itber Mberdgypten
mit beiden Taken hergefallen.

In Deutfdhland verlangt der Kaifer blinden Gehorjam ein-
gedent der Worte Schillers, mit denen er das GlitcE der Blindheit
gepriefen !

»Blind alfo, wirklich blind und ganz geblendet!”

BHingegen werden. auch den BVlindeften die Angen mwieder auf:
gethan durch die Enthiillungen fiber den grofen Handlanger. In
Subunft wird man wohl mit dem Ulonumentenfeen warten, bis die
Toten tot find.

Wenn man in Sranfreich fagen muf, daf mandhes Soublatt
ein Saublatt ift, fo verdient die fpanifche Prefie als Ulemoiven eines
ausgefungenen Tenores gefernseichnet 5u werden.  Dafy auf

,Bidalgo”

yfchmal go*
reimt, ift swar {hweizerdeutfch, pagt aber doch auf das Kaftanienland
wie gegofjen.

Da es in Europa fo pathologijch befchaffen ift, fo wird fich
niemand wundernt, wenn fie in China dem jungen Kaifer ein wenig
den Rals umgedreht haben; es menjchelet halt fiberall wnd fdyel:
mevet noch iiberallerer.

as war der feryog von Orleans,
Dem marhte die Geldnot Aefdyoerden,
Und anfierdem war die Beit ihm lang,
Drum wollte ex Bonig werden.
Nidjts war es, was er unterliefi
Bum Biele [eines Strebens,
@r that bald jenes und baid Ddies,
Dody alles war vergebens,

fRaum hatte der Feld Boulanger
Begonnen die Reklame,

Da hiorte man audy peu & peu
Dabei des feryogs Mame.

Faft wir’ er auf den Thron gelangt,
Da kam das Gnd’ des Lebens

Von Boulanger, der feryog [hwankt
Und ruft: Gs war vergebens.

c——m==u Srudtlofe Derjuche. s~ — >
Dann kam der Arady von Panama,
Han konnt” den ferzog hven:
,Bet diefem Anlaf kann idy ja
Hein Sdyifyen warkey [dyeeren.”
@r trat als Landesvetter anf

Und hoffte voller Bebens,

Dody nabm die Sade ihren Lanf,
And alles war vergebens.

Als danw der Bor nady Frankreidy kam,
Da puite er die Brone.’

HRemt Viterdyen wiy” idy nidyt gram,
Verhiilf” es miv jum Throne.”
fRagbukelnd gieng er hin und her,
Demiitig und ergebenft,

Dody blieben feine fande leer

Alnd alles war vergebens.

Die Dreyfusfadje kam jur Beit,
I Jelit, glaubt ex, wiitd’ er fiegen,
Und wire er nur redjt geldeid,
Audy die Civillif’ kriegen.
pLang’ wart’ idy wie Adyilles fdyon
»Auf die Grob’rung Thebens,
SDrum frimm’ idy gegen Wevifion,”
Dody ady, es war vergebens.

3a, als man ihn verhshnte lant,
Da dadt’ er: ,O idy Dummer,
LBt i an Dola midy exbant,
JPamn itt” idy keinen Bummer,
,AWie Bola moyt’ i) rufen jebt
»Bum Beidjen meines Strebens,
»3edody iy fiirdpte nur, juleft
»3ft alles gany vergebens.”

Wildenbrudy hat lebhaft dagegen protejtiert, daf fein Drama ,der neue
Berr” fidy anf die Entlafjung Bismards durd) Kaijer Wilhelin beziehe.

Lenerdings ift nun in Nliindien ein Drama von Philippi ,Der Erbe”
aufaefiihrt worden, in weldem es fidy um die Entlaffung eines alten Gefdydfts-
fithrers durdy den newen Rerrn und Erben handelt.

» 3 begreife Wildenbrudy gar nidgt”, foll Philippi aefagt haben, ,,1d; bin
froh, wenn man bei meinem Drama die Anfpielungen vedyt faftig findet.”

Aus dem ,,Circus Busch*.
(Gedicht von Bismarcks Leibjournalisten Moritz Busch.)

Verehrtes Publikum Europas,

Schau’ meine Produktionen an.

Verkiinden will ich Bismarcks faux pas;

Klar soll jetzt werden, was er kann.

Den edlen Lowen Bismarck will ich

Jetzt zeigen gegen Eintrittsgeld,

Ihr sollt ihn alle sehen billig,

So, wie er war und nicht als Held.

Ihr glaubt in ihm zu sel’n den Leuen,

O nein, ich bitte euch. o schaut,

Thr habt durchaus ihn nicht zu scheuen.

Ich leih’ ihm meine — Eselshaut.

b T\,

Der gepfdndete Fola.
Bola ift bereits zum zweiten Nlal gepfandet worden. AUlle feine Nobilien
wurden nady und nady verfiegelt.
Sogar vor feinem Aufenthalt hingt das Sieqel — der Der}d?wtegenhett

An Herrn Faure.
(Frei nach Schiller.)
Komm’ du Herr Faure, du Bringer bitt'rer Schmerzen,
Aus deinem Winkel, wo du weltvergessen
An deinen hunderttausend Franken knusperst,
Die dir die Republik fiir nichts bezahlt;
Fur nichts und aber nichts. denn dein Geschoss
Ist auf des Waldes Tiere nur gerichtet;
Nie wusstest du das Staatsschiff stramm zu lenken
In deines nichts durchbohrendem Gefiihl.
Dein eig'nes Schiff nur weisst du gut zu steuern,
Und in den Kiisten éufnet sich die Habe.
Da stehst du, ein entlaubter Stamm, und drinnen
Im Mark lebt keine schaffende Gewalt;
Denn  Far niente“ nennst du deine Amme.
Mach’ deine Rechnung mit dem — Staatskassier,
Fort musst du, deine Uhr ist abgelaufen!
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